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DRUCKVONGEBAUER－SCHWETSCHKEA ．－G．，HALLE（SAALE）

Vorwort

DenerstenAnstoBzuderAbfassungdervorliegendenArbeit

gabeinVortrag，denderVerfasserimletztenSp泣herbstvorder

Gese11schaftftirNatur－undV61kerk皿deOstasiensinTδky△halten

durfte．AlssichderVerfassereinerfreundlichenAufforderungdes

VorstandesgemaBansWerkrnachte，umdenVortragfUrden

DruckzurNiederschriftzubringen，floBihmnachundnacheine

solcheF廿lledesMaterialszu，daBerMtthehattealleszubewaltigen，

zumalderWunsch，dasBuchnichtzuumfangreichwerdenzulassen，

groBeBeschrankungauferlegte．MallchesmagdahervondemLeser，

insbesonderevondem，derShikokukennt，vemiBtwerden，wie

jaauchvondenzurVerftigungstehendenBildernkaumeinDrittel

Aufnahmefindenkonnte．DerRaurnmangelwarauchmaBgebend，

wennderVerfasseraufeineinseinzelnegehendeBeschreibung

jedesTempelsundseinerGeschichteverzichteteundsichdamit

begn廿gte，nebeneinerallgemeinenSchilderungdesPilgerweges

undderAnlagederTempelimAnhangeineListeder88WaU－

fahrtsstattenzugeben．AusdemselbenGrundeunterbliebauch

dieurspr廿nglichf廿rdenAnhangvorgeseheneZusammenstellung

derinShikokuumlaufenden，aufKδbδDaishibezUglichenSagen

undLegendensowiedieSchilderungeinigerFeiernwieGomashugy△ ，

1（aich△undFuda－nagashi，

DerVerfasserbedauertsehr，daBesihmsowohlaneinerent．

sprechendenallgemeinentheologischenVorbildungwieauchan

einereingehendenKenntnisdesShingonfehlt，ohnediemanden

religi6senFragen，derenBer廿hrungsichindemBuchenichtver－

meidenlieB，nichtgerechtwerdenkann，underempfindetdiese

L廿ckeumsoschmerzlicher，alsihmunterdemfrischenEindruck

vonwittes， ，JapanzwischellzweiKulturen“erneutzumBewuBt－

seingekommenist，wiewichtigdasVerstandnisdesreligi6sen

JapanfurdasAllgemeinverstandnisdiesesLandesist．ErmuBte
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sichdahermehrfachdamitzufriedengeben，nachdemlebendigen

pers6nlichenEindruckzuurteilenundsicheineallenwissenschaft－

lichenAnsprUchengenUgendeBegrUndungversagen．

UmsodankbarererkennterdieUnterstUtzungan，dieseiner

ArbeitvondenverschiedenstenSeitenherzuteilwurde．Seine

KollegenanderMatsuyamaK6t6gakk6，dieHerrenProfessoren

SuzukiEiichir△ ，UchidaShinya，OeBunj△ ，ShigematsuAi（jetzt

anderuniversitatFukuoka） ，IdeJunjir△undKitaga、vaJun－ichir6，

wurdenesnie廿berdr廿ssig，ihmaufseinemannigfaltigenFragen

Auskunftzugeben，wahrendHerrProf．KageuraChokk△unddie

HerrenSaionliGent6，SogaTanundKanKikutar△vonderhisto－

rischenGesellschaftvonIyo（lyoShidankai）ihminderentgegen－

kommendstenWeiseihrreichesMaterialzurVerfUgungstellten，

FernererwiessichHerrIshiokaShigehiroausdemDaionjizu

TachibanavonderBeschaffungderPilgerausrUstunganbiszum

AbschluBdesManuskriptesdurchallePhasenderArbeithindurch

alseintreuerBeistand，undauchvoneinigenPriesternder88TempeI

empfingderVerfassermancheF6rderung，nichtzuletztvonHerrn

Tansh△yaRy血dδ ，demAbtdesHantaji（Nr．50）beiMatsuyama，

IhnenallenseiandieserStellegedankt，desgleichenHerrnDr．

W．GundertundHerrnKurtMeiBnerinT△ky6ftirdasfreundliche

Interesse，dassiefUrdieseArbeitbekundeten，demletzterenauch

f廿rdieUberlassungeinerPhotographie．

HeutejahrtsichderTag，andemderVerfasservonderWall－

fahrtzur廿ckkehrte．Pers6nlicheVerhaltnissehabenihnge－

zwungen，imMarzdiesesJahresderihmliebgewordenenvier－

1anderinselLebewohlzusagenundnachDeutschlandzurtick－

zukehren．Erbittetjedoch，dasBuchalseinVersprechengelten

zulassen，daBerauchinderHeimatanderVerstandigungzwischen

OstundWestweiterarbeitenwird，undalsdenAusdruckseiner

Hoffnung，insp註terenJahrenwiedereinmalaufseinaltesArbeits－

feldzur廿ckzukehren．

Mittelbergim

（Vorarlberg）

Walserta1，den5．AugustIg28．

AlfredBohner．
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seitalterzeitgibtesinJapanzahlreichebuddhistischewall－

fahrtsstraBen．DieSittederWallfahrt，urspr廿nglichinIndien，

derHeimatdesBuddhismus，entstanden，wobaldnachGautamas

TodeeineWallfahrtzuacht，spaterzuzehnTempelnentstand ，

welchedurchGautamasBeziehungenzudenbetreffendenStatten

oderdurchseineAschebesondereBedeutungbesaBen，kamvon

dortschonfr廿henachChina，womansiemitdemNamenChin－

hsiang（jap．Shink△ ＝Weihrauchdarbietung）belegte，Beider

Einf廿hrungdesBuddhismusinJapan、vurdedanndiesereligi6se

ubungmit廿bernommen．wennsichauchdasJahroderJahrzehnt

nichtgenaufestlegenlal3t，sostehtdochauBerZweifel，daBdie

altestejapanischePilgerstraBe，diezudensiebengroBenTempeln

ders廿dlichenHauptstadt（NantoShichidaili） ，umdieMitteder

Heianperiode（ca．Iooon．Chr． ）bereitsbestand；denndamalsschon

pflegtendieEinwohnervonKy6to，wennsiedieWallfahrtnicht

machenkonnten，stattdessenzudensiebenKwannontempelnvon

Rokujizδ （Rokujiz△Shichikwannon）zwischenKyδtoundOtsu

zupilgern．

UnterdenWallfahrtsstraBen，diesichbisheuteeinenbesonderen

Namenerhaltenhaben，kannmanalsdiebedeutendstendie33Tem－

pelvonBand△ （Band△Sanj血sankasho） ，die34TempelvonChichibu

（ChichibuSanl6shikasho） ，die33KwannontempelvonSaikoku

（SaikokuSanj血sankasho）unddie88HeiligenStattenvonShikoku

（ShikokuHachij6hakkashoReij6）bezeichnen．Keinevonden

genanntenwieauchvondenUbrigennichtangefUhrtenWallfahrten

hatjedocheinesolcheBedeutungfUrdasjapanischeVolksleben

gewonnen，istingleichemMaBezueinemnationalenPhanomen

gewordenwiediePilgerstraBeaufShikoku．W註hrenddieseim

ganzenLandeweitundbreitbekanntistundschoninderPeriode

Kan－ei（1624－43）durch88TempelinT6ky6undUmgebungeino

ArtNachbildungerfuhr，wiemansieheuteinzahlreichenPro－

vinzenantreffenkann，konntemirlangeniemand廿berdieWall一

●

3

fahrtsstraBevonBand6AufschluBgebミn，bisichandemRinn6ji

inNikkδdieInschriftfand，daBerderIク ．derBand6tempelsei．

Froh，diegewUnschteAuskunftendlicherlangenzuk6nnen，

wandteichmichandieStelle，wodieSchreibersaBen、Aberesist

Tatsache，daBkeinerdervierAkolyten，diegeradeanwesend

waren，mirangebenkonnte，wodieUbrigenTempelsichbefanden；

nichteinmalLageundNamenderinderReihenfolgezunachst

stehendenTempelwarenihnenbekannt・Daseinzige，wasich

herausbringenkonnte，war，daBdieerstenTempelinT△ky△lagen

unddaBderKwannontempelvonAsakusaderdritteillderReihe

sei．

WeitmehrBedeutunghatdieWallfahrtsstraBevonSaikoku．

SiehatvorderShikoku－WallfahrtdenVorrangdesAlters，wenn

auchdievonderUberlieferungbehaupteteGrUndungdurchKaiser

Kwasanbisjetztnochnichthistorischerwiesenwerdenkonnte，

beginntmitdemNachiyamaimLandeKii，gehtdurchIzumi，

Kawachi，Yamato（Nara） ，Yamashiro，Omi，Ky△to，Tamba，Settsu，

Harima，Tangozur廿cknachOmiundendetimLandeMinomit

demTanigumiyama．SchondieZahlderangef廿hrtenProvinzen

zeigt， 廿bereinwiegroBesGebietsichdieseWallfahrterstreckt．

WodieTempelsoweitauseinanderliegen，wirdnaturgemaBder

Zusarnmenhangetwaslockerer；derCharakterderWallfahrts．

straBegehtbiszueinemgewissenGradeverloren；selbstwennder

PilgersovieleNvi’ren、vieaufderShikokustraBe，w廿rdensieauf

demumeinVielfacheslangerenWege，derdazunochdurcheinige

deramdichtestenbesiedeltenGebieteJapansfuhrt，indemubrigen

VerkehrverschwindenundindemVolkslebenkaumdenEindruck

hinterlassenwieaufderVierl5nderinsel．DazudemdieWallfahrt

vonSaikoku，vonderk6rperlichenLeistungganzabgesehen，auch

finanziellungleichgr6BereAnsprUcheandenPilgerstellt，wird

dieeigentlicheFahrtnurvoneinerverhaltnismaBiggeringen

AnzahlGlaubigerunternommen．DiemeistenbegnUgensichdamit，

sieaufeinerderErsatzstraBenzuabsolvieren，dereneswieimFalle

der88StattenvonShikoku廿berallimLandegibt．DieBedeutung

der33Kwannontempelliegtdahervielmehraufhistorischem

Gebiet：inRomanenundTheaterst廿ckenderTokugawazeiter－

scheinensiealsHintergrundderHandlung；buddhistischeLegende

undreligi6seDichtungverdankenihnenvielfacheAnregung，jain

derreligi6senGesangskunstsinddieLiederderK、 、・annontempel，

1＊
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GoEikagenannt，diesichdurchihrenhohendichterischenGehalt

vorallenanderenErzeugnissenderjapanischenErbauungsliteratur

rtihmlichauszeichnen，nochheutefurdasttbrigeJapanmaBgebend．

Ebensoistesnichtun、N・ahrscheinlich，daBandereWallfahrts－

straBen，dievonShikokunichtausgenommen，aufdasVorbildder

33Kwannontempelzur廿ckgehen．WasjedochdieheutigeBedeutung

fUrdasVolkslebenangeht，solaBtsichauchdieWallfahrtvoll

Saikoku，vonanderenganzzusch、 、・eigen，nichtmitdervonShikoku

messen．M6genaucheinzelneTempeldaunddortgr6BereScharen

vonG1註ubigenanlocken，nirgendsziehendieI）ilgerzahlreicher

durchdieLandschaft，nirgendsbringtihnenaberauchdieBe－

v61kerunggr6BereAnteilnahmeentgegenalsaufderVierlander－

insel．UberI200kmmuBderPilgrimzurttcklegen；wochen－ ，ja

monatelangseillegewohnteLebensweise，seinetaglicheArbeit

aufgeben，HausundHof，LadenundWerkstattanderenHanden

廿berlassen，desTagsaufschwierigenPfadenzuhohenBergen

emporklimmenundaufebensounbequemenWegenoderauchnur

indemrauhenBetteeineshalbversiegendenWildbachesinsTal

hinuntersteigen，umdesAbendsineinemarmseligenQuartier

mitschlechtemLagerundschmalerKostzulanden，biserschlieB－

1ichdieschwereTraglastendg廿ltigabstellen，denPilgerstabbei－

seitelegenunddasPilgergewandausziehendarf・Alljahrlichnehmen

dieszelコntausendevonJapanernaufsich1）undhabenesseitJahr－

hundertellaufsichgenommen．Alljahrlich6ffnensichaberauch

mildeHandelangsderWallfahrtsstraBeundreichendenPilgern

SpeiseundTrankundandereGabenineinemMaBe，davonsich

dermoderneStadter，auchderjapanische，nichtstr加menlieBe．

UndauchdiesseitJahrhunderten；machtdochschoneillF曲rer－

buchausdemJahreI68gjeweilsaufstattenaufmerksam，wodie

GabenreichlicherflieBenunderw註hntaneinerStellesogareinen

MannmitNamen，dersiebenJahrehindurcl〕ledenPilgermit

einemPaarStrohsandalenversieht．EinesprachlicheUIltersuchung

1）DieSchatzungengehenauseinander ．Ichbekamdurchschnittlich30bis

40000alsdiezahlderineinenlJallreumherpilgerndcnzuh6ren；dagegenschatzt

nachTeraishiSh6ro（s．Lit．Nachw． ）derPriesterdes38．Teエ11pelsillTosadieZahl

wesentlichniederer，w印nersagt，daBsienieunter20000sinke．Challlberlains

BehauptunginTllingsJ4panese（P・37i） ，daBdiesittederwallfahrtimAbnehmen

sei，trifftnachmeinenErfahrungenundFeststellungenftil’dieShikoku－XVallfahrt

WenlgStenSniChtzU．

’

5

廿berdiemitderWallfahrtoderihremgeistigel面rheber，1〈6b6

Daishi，zusammenh邑ngendenAusdrUckeundRedensartender

Vo］ksspracheShikokusw廿rdegewiBmanchenAufschluB廿berdie

engenBeziehungenzwischenderWallfahrtunddemVolksleben

Uberhauptgeben，wobeiallerdingsmanchmalaucheinschlechtes

LichtaufdiePilgeroderwenigstensaufeinesp5ternochnaher

zubeschreibendeKlassevonihnenfiele，wiez．B．dann，wennwir

feststellen，daB， ，shugyδ “ （religi6seUbung）inShikokuauchals

SynonymftiTBettelngebrauchtwird1） ．

・）Ein・ －k・inesw・g・v・ll・tandig・ －Li・t・v・nAusd・ii・k・nundR・d・ns－

artenausderPilgerspracheistimAnhangbeigeftigt．

’


